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Wytrawiacz do porcelany

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZA INSTRUKCJA
WYROB DO STOSOWANIA WYLACZNIE PRZEZ LEKARZA STOMATOLOGA

SKEAD: kwas fluorowodorowy 9,5%, baza zelowa, barwnik.

PRZEZNACZENIE

Stosuje sie do wytrawiania porcelany przy naprawianiu uzupetnien
protetycznych, a takze do wytrawiania porcelanowych licowek, koron
lub wktadéw (inlay) przed ich zacementowaniem.

SPOSOB UZYCIA

Przed przystapieniem do zabiegu nalezy zatagczony aplikator zanurzy¢ w
spirytusie (alkohol etylowy), a nastepnie umiesci¢ na strzykawce.

1. Odizolowac koferdamem pole zabiegowe.

2. Nakreci¢ elastyczny niebieski aplikator na strzykawke z wytrawiaczem
w miejsce nakretki zabezpieczajacej.

3. Natozy¢ niewielka ilo$¢ wytrawiacza na zmatowiong i wysuszona
powierzchnie, po uzyciu natychmiast zakreci¢ strzykawke nakretka
zabezpieczajaca.

4. Pozostawi¢ wytrawiacz na 60 sekund, po czym doktadnie sptukac i
wysuszy¢ powierzchnie preparacji.

5. Zastosowac Silan zgodnie z instrukcjg uzycia producenta.

Wyréb przeznaczony jest do wielorazowego uzycia, natomiast aplikator
stuzy do uzycia jednokrotnego. Wielokrotne uzycie aplikatora moze
stwarzac ryzyko wtdérnego zakazenia.

PRZECIWWSKAZANIA
Nie stosowac wyrobu u pacjentéw z nadwrazliwoscig na sktadniki
preparatu.

SRODKI OSTROZNOSCI

Preparat zracy - unikac kontaktu ze skéra i blonami sluzowymi, w

razie kontaktu ptukac obficie pod biezacg woda, w razie potrzeby
skontaktowac sie z lekarzem.

Unika¢ kontaktu z oczami, w razie kontaktu ptukac obficie pod biezaca
wodg przy otwartej powiece, skontaktowac sie z okulista. W przypadku
potkniecia nie wywotywac wymiotdw, skontaktowac sie z lekarzem.

W przypadku napraw w jamie ustnej pacjenta obowigzkowo stosowac
koferdam oraz zabezpieczenie oczu pacjenta. Stosowac wyciag
powietrzny w trakcie wytrawiania. Stosowac zabezpieczenia personelu:
odziez, rekawice, przytbice ochronna.

PRZECHOWYWANIE

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu w temperaturze do 25 °C.
Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Termin przydatnosci do uzycia znajduje sie na opakowaniu
bezposrednim.

Po otwarciu opakowania okres waznosci nie ulega zmianie pod
warunkiem szczelnego zamykania po kazdorazowym uzyciu.

POSTEPOWANIE Z OPAKOWANIAMI PO WYROBIE
Zuzyte opakowania nalezy przekazac do utylizacji lub zwréci¢ do
wytworcy.

OPAKOWANIE
Strzykawka zawierajaca 2 ml preparatu, aplikatory elastyczne.
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Porcelain etch

BEFORE USE PLEASE READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS
CAREFULLY
PRODUCT FOR DENTAL USE ONLY

COMPOSITION: hydrofluoric acid 9,5%, base gel, dye

INTENDED USE

The product is used for porcelain etching during reparations of the
dentures and for etching of the porcelain veneers, crowns or inlays
before their cementation.

INSTRUCTIONS FOR USE

Before the treatment immerse attached applicator in alcohol (ethyl
alcohol) and then fix it onto the syringe.

1. Isolate the treatment field with a rubber dam.

2. Screw the elastic blue applicator on the syringe with the etchant,
replacing the safety plug with this applicator.

3. Apply a small amount of etching preparation on the prepared and
dried surface. Immediately close the syringe with the safety screw.
4. Leave the etching preparation on for 60 seconds and then rinse and
dry the procedure area.

5. Apply Silane according to the instruction for use provided by the
manufacturer.

Product intended for multiple use except the applicator which is

for single use only. Multiple use of applicator may cause the risk of
reinfection.

CONTRAINDICATIONS
Do not use the product for patients with hypersensitivity to the
product’s components.

PRECAUTIONS

The preparation is corrosive: avoid contact with the skin and mucosa
membranes. In case of contact, rinse immediately with plenty of running
water and contact a doctor.

Avoid contact with eyes. In case of contact, rinse with plenty of water
holding the eyelid wide open and seek ophthalmologist’s advice. If
swallowed, do not induce vomiting and contact a doctor.

Use a rubber dam and protection for patient’s eyes when repairing teeth
in the patient’s oral cavity. Use a vacuum system while etching. Equip
staff with protective clothing, gloves and visors.

STORAGE

Store in a tightly closed original container below 25 °C.

Keep out of reach of children.

The expiry date is on the direct packaging.

Once container is open, the expiry date doesn't change if the container
is securely closed after each use.

HANDLING THE PRODUCT CONTAINER
Empty containers should be disposed of responsibly or returned to the
manufacturer.

PACKAGING
Syringe of 2 ml of preparation, elastic applicators.
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Preparacion para el grabado de porcelana

ANTES DE USAR EL PRODUCTO PROCEDE LEER LAS SIGUIENTES
INSTRUCCIONES
EL PRODUCTO ESTA CONCEBIDO PARA SU USO UNICAMENTE POR
ODONTOLOGOS PROFESIONALES

COMPOSICION: 9,5% de acido fluorhidrico, base de gel, colorante.

uso

Se emplea para el grabado de la porcelana a la hora de reparar los
complementos protéticos, asi como para el grabado de chapas de
porcelana, coronas o incrustaciones (inlay) antes de la colocacion del
cemento en los mismos.

INSTRUCCIONES DE USO

Antes de comenzar el tratamiento procede sumergir el aplicador
incluido en el suministro en alcohol (alcohol etilico) y luego introducirlo
en la jeringa.

1. Aislar el &rea del tratamiento por medio de un dique dental.

2. Enroscar el aplicador flexible azul sobre la jeringa con el producto de
grabado en el lugar del tapon de rosca de seguridad.

3. Colocar una pequena cantidad del producto de grabado sobre una
superficie preparada y secada; inmediatamente después del uso cerrar
la jeringa con el tapén de rosca de seguridad.

4. Dejar el producto de grabado durante 60 segundos, luego enjuagar
bien y secar la superficie preparada.

5. Emplear el producto Silan segun las instrucciones de uso del
fabricante.

El producto es reutilizable, pero el aplicador es desechable. La
reutilizacién del aplicador puede provocar el riesgo de infecciones
secundarias.

CONTRAINDICACIONES
No emplear en pacientes con hipersensibilidad a los componentes del
producto.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Producto corrosivo: evitar el contacto con la piel y las mucosas bucales;
en caso de contacto enjuagar abundantemente con agua corriente, en
caso de necesidad consultar a un médico.

Evitar el contacto con los ojos; en caso de contacto enjuagar
abundantemente los ojos con agua corriente, manteniendo el parpado
abierto; consultar a un oftalmélogo. En caso de ingestién no inducir
vémitos, consultar a un médico.

En caso de tareas de reparacion en la boca del paciente, es obligatorio
emplear un dique dental y proteger los ojos del paciente. Emplear una
campana de extraccion durante el proceso de grabado. Emplear medios
de proteccién del personal: ropa, guantes, visera de proteccion.

ALMACENAMIENTO

Guardar en el embalaje original a una temperatura inferior a 25 °C.
Guardar fuera del alcance de los nifios.

La fecha de caducidad se encuentra en el envase directo del producto.
Una vez abierto el embalaje, la fecha de caducidad no queda alterada, a
condicion de cerrarlo herméticamente tras cada uso del producto.

MANIPULACION DE LOS ENVASES DEL PRODUCTO
Los residuos de embalajes deben entregarse a la eliminacién o
devolverse al fabricante.

ENVASE
Jeringa con 2 ml del producto, aplicadores flexibles.
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Produit de mordancage pour la porcelaine

LIRE LA PRESENTE NOTICE AVANT UTILISATION
LE PRODUIT NE PEUT ETRE UTILISE QUE PAR UN DENTISTE

COMPOSITION: acide fluorhydrique 9,5%, base de gel, colorant.

UTILISATION PREVUE

Le produit est destiné a mordancer la porcelaine lors des réparations
prothétiques, ainsi que les facettes et les couronnes en porcelaine ou les
inserts (inlay) avant leur scellement.

MODE D’EMPLOI

Avant de procéder a l'intervention, tremper I'applicateur dans de I'alcool
éthylique, puis l'installer sur la seringue.

1. Isoler le champ d'intervention a I'aide d’une digue dentaire.

2.Visser I'applicateur flexible bleu sur la seringue contenant du produit
de mordancage a la place du bouchon de protection.

3. Appliquer une petite quantité de produit de mordangage sur une
surface poncée et séchée. Refermer la seringue a I'aide du bouchon de
protection immédiatement aprés usage.

4. Laisser agir le produit de mordancage pendant 60 secondes, puis le
rincer abondamment et séchez la surface de préparation.

5. Utiliser le produit SILAN selon le mode d’emploi fourni par son
fabricant.

Produit a usage multiple, sauf I'applicateur jetable. L'utilisation multiple
de l'applicateur peut entrainer un risque d'infection secondaire.

CONTRE-INDICATIONS
Ne pas utiliser chez des patients présentant une hypersensibilité aux
composants du produit.

PRECAUTIONS

Produit corrosif - éviter tout contact avec la peau et les muqueuses ;
en cas de contact, rincer abondamment a l'eau courante, consulter un
médecin si nécessaire.

Eviter le contact avec les yeux ; en cas de contact, rincer abondamment
a l'eau courante en maintenant les paupiéres écartées, contacter un
ophtalmologiste. En cas d'ingestion, ne pas faire vomir la victime,
contacter un médecin.

Pour les réparations dans la bouche du patient, il est obligatoire
d'utiliser une digue dentaire et de protéger les yeux du patient Lors
du mordancgage, pratiquer I'aspiration d‘air. Utiliser des moyens de
protection individuelle pour le personnel : vétements, gants, visiere de
protection.

CONSERVATION

Conserver le produit dans son emballage d'origine a une température
inférieure & 25 °C.

Tenir hors de portée des enfants.

La date limite d'utilisation est indiquée sur 'emballage direct.

Apres ouverture, la date de péremption ne change pas, a condition de
refermer hermétiquement I'emballage aprés chaque utilisation.

RECYCLAGE DES EMBALLAGES
Les emballages usagés doivent étre remis pour recyclage ou retournés
au fabricant.

CONDITIONNEMENT
Seringue contenant 2 ml de produit, applicateurs flexibles.
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Keramikatzmittel

BITTE LESEN SIE VOR DER ANWENDUNG GRUNDLICH DIE
PACKUNGSBEILAGE
DIESES PRODUKT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DEN GEBRAUCH IN
ZAHNARZTPRAXEN BESTIMMT

INHALTSSTOFFE: Fluorwasserstoffsdaure 9,5%, Basis-Gel, Farbstoff.

VERWENDUNGSZWECK

Es wird zum Atzen von Porzellan im Rahmen einer Zahnersatzreparatur,
sowie zum Atzen von Porzellan-Veneers, Porzellankronen oder
Porzellaninlays vor deren Zementierung verwendet.

GEBRAUCH

Vor Anwendung den beigefligten Applikator in Alkohol eintauchen
(Ethylalkohol) und nachfolgend auf die Spritze setzen.

1. lolieren Sie den Arbeitsbereich mithilfe von Kofferdamm.

2. Entfernen Sie die Schutzkappe und befestigen Sie die blaue
Applikatorspitze auf der Spritze mit dem Atzmittel.

3.Tragen Sie eine geringe Menge des Atzmittels auf die getrocknete
Oberfléache auf. Nach Anwendung verschlieBen Sie die Spritze wieder
mit der Schutzkappe.

4. Lassen Sie das Atzmittel fiir 60 Sekunden auf der Oberflache und
spulen sowie trocknen Sie danach den behandelten Bereich.
5.Tragen Sie Silan entsprechend der vom Hersteller beigefiigten
Bedienungsanleitung auf.

Das Produkt ist zur Mehrfachanwendung bestimmt, der Applikator
hingegen ist ein Einwegprodukt. Bei mehrfacher Verwendung des
Applikators besteht das Risiko einer Sekundérinfektion.

GEGENANZEIGEN )
Nicht bei Patienten mit etwaiger Uberempfindlichkeit gegen die
Bestandteile des Praparats anwenden.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Atzendes Praparat — vermeiden Sie Kontakt des Produktes mit der Haut
oder Mukosa. Bei Kontakt sofort griindlich mit viel Wasser spilen und
einen Arzt aufsuchen.

Vermeiden Sie Kontakt des Produktes mit Augen. Bei Kontakt sofort
grindlich mit viel Wasser spiilen und einen Arzt aufsuchen. Bei
Verschlucken, kein Erbrechen herbeifiihren und unverziiglich einen Arzt
aufsuchen.

Bei intraoralen Reparaturen unbedingt Kofferdam verwenden und
dem Patienten eine Schutzbrille zum Schutz seiner Augen aufsetzen.
Verwenden Sie ein Vakuumsystem wéhrend des Atzens. Behandler

und Personal mussen Schutzkleidung, Handschuhe und Schutzbrillen
tragen.

AUFBEWAHRUNG

In Originalverpackung bei 25 °C aufbewahren.

Fur Kinder unzugénglich aufbewahren.

Das Haltbarkeitsdatum ist auf der direkten Verpackung angegeben.
Das Haltbarkeitsdatum @ndert sich nach dem Offnen nicht, sofern die
Packung nach Gebrauch wieder fest verschlossen wird.

ENTSORGUNG DER LEEREN VERPACKUNG
Verbrauchte Packungen sind sachgerecht zu entsorgen oder an den
Hersteller zurtickzusenden.

VERPACKUNG
Spritze a 2 ml Préparat, Flexiapplikatoren.
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[MpoTpaBnioBay Kepamiku

NEPE[ BUKOPUCTAHHAM CJIJ, O3HAMOMUTMICA 3 HABELEHOIO
HUKYE IHCTPYKLIIEIO
MPOAYKT MPU3HAYEHI 1718 MPO®ECIVHOTO BUKOPUCTAHHS
TIKAPEM CTOMATOJIOTOM

CKIIAL: dnyopugHa kucnota 9,5%, renesa oCHOBa, 6apBHYIK.

NPU3HAYEHHA

3acTOCOBYETbCA ANA NPOTPABNIOBaHHA NOPLIENAHN Nif Yac pecTaBpaLin
3y6GHUX IMMNAHTaTIB, @ TaKOX AN1A MPOTPaBOBAaHHA NOPLENAHOBNX
BiHipiB, KOPOHOK abo BKNagok (InLay) nepep ix LleMeHTYBaHHAM.

CNOCIb 3ACTOCYBAHHA

Mepw Hi> po3noyat Npoueaypy, annikatop, Wo A0AAETLCA 3aHYPUTH B
eTVUNOBUIA CMNPT | BCTAHOBUTU Ha LUMPWUL,.

1. I3ont0BaTV POo60OUY 30HY, BUKOPUCTOBYIOUM KOodepaam.

2. BcTaHOBUTY enacTnyHmin rony6uin annikaTop Ha Wwnpuy i3
NpoTpaBoBayeM 3aMiCTb 3aXUCHOT KPULLKN.

3. HaHecTn HeBenuKy KiflbKiCTb NPOTpaB/toBaya Ha nonepeaHbo
ouuLeHy i BUCYLLEeHY NoBepxHLo. Micna BUKOPYCTaHHA Biapasy 3akpuTn
LUNPUL, 3aXMCHOIO KPULLKOIO.

4.3anmMwmnTy NpoTpasioBay Ha 60 CeKyHA, NicnA yoro ob6pobneHy
MOBEPXHIO PETENbHO NMPOMUTU | BUCYLLUTN.

5.3acTtocyBaty Silan y BignoBiAHOCTI 3 IHCTPYKLIi€0 BUPOOHMKa.
MpoAyKT NpusHayeHnii Ana 6araTopasoBOro BUKOPUCTaHHA. AnnikaTop,
Lo AOAAETLCA A0 NpenapaTy, MPU3HayYeHniA ANA 04HOPa3oBOro
BMKOpUCTaHHA. BaratopasoBe BUKOPUCTaHHA anslikaTopa Moxe
BUKNVKaTV BTOPUHHY iHdeKLito.

NPOTUNOKA3AHHA
lpenapat He Npr3HaYeHNIN AN1A NALiEHTIB 3 NiABMLLEHO Yy TIUBICTIO A0
OfHOTO 3i CKNaAHWKIB Npenapary.

3AXOOW BE3MEKA

Mpenapat igKNiA - yHNKaTV KOHTaKTY 3i WKipOto Ta CN30B0I0
obonoHKoto. Mpu NoTpannAaHHI Ha CIM30BY 060MOHKY abo LLKipY,
HerariHO NPOMWUTI BENMKOIO KifIbKiCTI0 MPOTOYHOT BoAw. Y pasi notpebu
3BepHYTUCA A0 NikapA.

YHUKaTV NOTpannAaHHA B oui. [pyn noTpannaHHi B o4i, npomMutu nig
CTpyMeHeM NPOTOYHOI BOAY, YTPUMYIOUM MOBIKM BiAKPUTUMM, NicnaA
4Oro 3BepHYTICA 0 odpTanbmornora. Y pasi NpoKOBTYBaHHA He
BUKNVKaTV 610BOTY, 3BEPHYTUCA 3@ NOPaAOIo [0 Nikaps.

Mig yac NnpoBeeHHA CTOMATONOrUHNX MPoLeyp Y POTOBI MOPOXHUHI,
060B'A3KOBO 3aCTOCOBYBaTV Kodepaam Ta 3acobu 3axmcTy oveit
nauienTa. Mig Yac NpoTpaBnioBaHHA 3aCTOCOBYBATW HaAilHi 3acobu
BeHTUNALIT poboyoi 30HW. [lepcoHasn NOBMHEH BUKOPUCTOBYBATH
3aXVICHUI OAAT, 3aXUCHI PyKaBUYKK, 3aXUCHY MacKy.

YMOBW 3BEPIFAHHA

36epirat B opuriHanbHiii ynakosui npu temnepatypi He suie 25 °C.
36epiratn y HeAOCTYMHOMY A4 AiTeln Micui.

TepmiH NPUAATHOCTI BKa3aHWIN Ha MEePBUHHIN (BHYTPILLHIN) ynakoBsLi.
MMicna po3KpuUTTA yNnakoBKU TEPMiH NPUAATHOCTI He 3MIHIOETbCS, 3a
YMOBM LLifIbHOTO 3aKPUTTA NiCA KOXHOIO BUKOPUCTaHHA.

NOBOAXEHHA 3 BIAXOOAMW YNAKOBKM
Bigxoau ynakoBKu cnif nepeatin Ha NigNpPUEMCTBO 3 yTunisauii abo
NOBEPHYTU BUPOBHMKY.

YNAKOBKA
Lnpwu, Wwo mictutb 2 M Nnpenapary, enacTuyHi annikatopu.

AN

YnoBHoBaeHuUn
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VELLOW PORGELAT ErED

Leptadlo na porceldn

PRED POUZITIM SI PRECTETE TENTO NAVOD
VYROBEK MOHOU POUZIVAT POUZE ZUBNI LEKARI

SLOZENI: kyselina fluorovodikova 9,5 %, gelova baze, barvivo.

URCENI(
Pouziva se k leptani porcelanu pfi opravach nahrad a také k leptani
porceldnovych fazet, korunek nebo inlayli pred cementovanim.

ZPUSOB POUZITI

Prilozeny aplikator musite pred zékrokem ponofit do lihu (etanolu) a
nésledné nasadit na stiikacku.

1. Ohranicte oblast zakroku kofferdamem.

2. Na misto bezpec¢nostniho uzavéru nasroubujte na stiikacku s
leptadlem porcelanu pruzny modry aplikator .

3. Naneste malé mnozstvi leptadla na obrouseny a vysusenych povrch,
stiikacku okamZité po pouziti uzaviete Sroubovacim uzavérem.

4. Ponechte pUsobit leptadlo po dobu 60 sekund a potom povrch
peclivé oplachnéte a osuste.

5. Pouzijte Silan podle navodu k pouziti vyrobce.

Pripravek je ur¢eny k opakovanému pouziti, aplikator viak slouzi jen k
jednorazovému pouziti. Pfi opakovaném pouziti aplikatoru hrozi riziko
sekundarni kontaminace.

KONTRAINDIKACE
Nepouzivejte pfipravek u pacientd s precitlivélosti na slozky pfipravku.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Ziravina - zabrante kontaktu s kizi a sliznicemi. V pfipadé kontaktu
vydatné vyplachnéte pod tekouci vodou, v pfipadé potieby vyhledejte
lékarskou pomoc.

Zabrante kontaktu s o¢ima. V pfipadé kontaktu vyplachnéte velkym
mnozstvim vody pod tekouci vodou s otevienymi vicky a vyhledejte
pomoc o¢niho lékare. V pfipadé poziti nevyvolavejte zvraceni,
vyhledejte Iékafskou pomoc.

V pfipadé oprav v Ustni dutiné pacienta povinné pouzivejte kofferdam
a chrante jeho o¢i. BEhem leptani pouZivejte odsavani. PouZivejte
bezpecnostni prostiedky: odév, rukavice, ochranny stit.

SKLADOVANI

Skladujte v originalnim obalu pfi teploté do 25 °C.

Skladujte mimo dosah déti.

Doba pouzitelnosti je uvedena na obalu.

Pokud je obsah baleni po kazdém pouziti tésné uzavien, nedochazi ke
zméné doby jeho pouzitelnosti.

NAKLADANI S OBALY OD VYROBKU
Pouzity obal musite odevzdat k likvidaci nebo vratit vyrobci.

OBAL
Stiikacka s obsahem 2 ml pripravku, pruzné aplikatory.

/N
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Mpotpaska ana dapdopa

NEPEJ, UCMOJNb30BAHVEM CNEAYET O3HAKOMUTbLCA C JAHHOM
WHCTPYKLMEN
MPOMYKT MPEAHA3HAYEH A/1A MPUMEHEHVA TOJNbKO BPAYAMM-
CTOMATOJSIOTAMM

COCTAB: ¢pTopuctoBopopoaHas Kucnota 9,5%, renesasi OCHOBa,
KpacuTenb.

HA3HAYEHWE

Wcnonb3yetca gnsa TpasneHns dapdpopa npu ocyLecTBNEHNN
npoTeTNYecKo pecTaBpaLmy, a TakKe TpasneHusa ¢apdoposbix
BUHVPOB, KOPOHOK WM MHAEN-BKNAAOK Nepes UX LeMeHTUPOBaHMEM.

CMOCOb NPUMEHEHWA

Mepen Hayanom nNpoueaypbl Npunaraemblil annankaTop cnegyer
06A3aTeNIbHO NPOMOKHYTb B 3TU/OBbIN CNMPT, @ 3aTeM YCTaHOBUTb Ha
wnpuue.

1. Mi3onupoBatb kopdepaamom 30Hy 06paboTKu.

2. HapeTb 1 3aKpyTWTb 3M1aCTUYHDIA CUHWIA annanKaTop Ha WNpuL, C
NPOTPaBKO BMECTO KPbILLKY C pe3b6oi.

3. HaHecTv He6osbLIOE KONMYECTBO NPOTPABKN Ha NpeaBapuTenbHO
OUMLLEHHY!IO 11 BbICYLLIEHHYIO MOBEPXHOCTb, MOC/IE UCMOMb30BaHUA WNPUL
HemMeANIeHHO 3aKPbITb KPbILUKOIA.

4. OcTaBuTb NPOTPaBKY Ha 60 CeKyHf, 3aTeM TLLATeSIbHO NPOMbITb 1
BbICYLUMTb MOBEPXHOCTb, KOTOPas NoABepranacb 06paboTke.

5. MpumeHnTb Silan B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLUMAMY NPOUN3BOJUTENSA.
W3penune npepHasHayeHo AN MHOFOKPATHOrO UCMONb30BaHNA,

B TO Bpems Kak annaukaTtop npefHasHaueH Ans oqHOKPaTHOro
1cnonb3oBaHusA. MHOroKpaTHOE MCMosb30BaHMe anmninKatopa MOXeT
npeacTaBATb ONACHOCTb BTOPUYHON UHEKLMN.

NPOTMBOMOKA3AHNA
He NprMeHATb Ha NaLuMeHTax C NOBbILEHHOW YYBCTBUTENIBHOCTBIO K
KOMMOHeHTaMm npenapara.

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTA

Mpenapat eakuii - n3beratb KOHTaKTa C KOXeln 1 CN3nCTbIMU
obonoukamu, B CJlyyae KOHTaKTa NpoMbITb 06WSIbHO NOA MPOTOYHOM
BOZOM, NPV HEOBXOAMMOCTI 06PATUTLCA K BPaYy.

M36eraTtb KOHTaKTa C rnasamu, B Clyyae KOHTaKTa 06uIbHO MPOMbITb
rnasa nop cTpyen BOAbI MPU OTKPbITbIX BeKax, 00paTUTbCA K OKYNNCTY.
B cnyyae npornatbiBaHuA He Bbi3biBaTb PBOTY, 06PaTUTLCA K Bpayy.
Mpu BbINONIHEHNM PaboTbl B NONOCTYN pTa NalyeHTa cnefyeT oba3aTenbHO
ncnonb3oBatb Kodpdepaam v 3aluTy And rnas nauveHTa. Bo Bpema
npouecca TpaBneHVA NPYMeHATb BO3AYLLHYIO BbITAXKY. lMepcoHan
[OJIKEH VIMETb 3aLLUTHYIO Ofex Ay, NepyaTKu, 3alMTHbIN SKpaH.

XPAHEHUE

XpaHnTb B OpUrMHanbHOM ynakoske npu Temnepatype fo 25 °C.
XpaHuTb B HEAOCTYMNHOM ANA AeTell MecTe.

CpOK rofHOCTY yKa3aH Ha NepBUYHOI yNaKoBKe.

Mocne BCKPbITUA YNAKOBKM CPOK FOAHOCTN HE U3MEHAETCA NP YCI0BUN
NIOTHOTO e 3aKPbITVA NOC/E KaXXA0ro NCMONb30BaHMA.

OBPALLIEHME C NCMNOJ1Ib3OBAHHbBIMW EMKOCTAMMK
Mcnonb3oBaHHble eMKOCTW ClefyeT nepeaatb AnA yTuansauum unm
BEPHYTb MPON3BOANTENIO.

VMEKLWNECA EMKOCTU
LWnpuu, copepalynii 2 Mn npenapara, r’moKu1e anminukaTopbl.

VAN
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Mordenzante per porcellana

PRIMA DELL'UTILIZZO LEGGERE ATTENTAMENTE LA SEGUENTE
ISTRUZIONE
IL PRODOTTO DEVE ESSERE UTILIZZATO ESCLUSIVAMENTE DAI DENTISTI

COMPOSIZIONE: acido idrofluoridico 9,5%, a base di gel, colorante.

APPLICAZIONE

Si utilizza per la mordenzatura della porcellana durante la riparazione
delle otturazioni protetiche, nonché per la mordenzatura delle faccette,
corone o innesti (inlay) prima della loro cementazione.

MODALITA D'USO

Prima di iniziare il trattamento, immergere I'applicatore acceso nell’alcool
(alcool etilico) e successivamente posizionarlo sulla siringa.

1.1solare il perimetro del trattamento con il dental dam.

2. Avvitare l'applicatore elastico blu sulla siringa con il mordenzante al
posto del tappo di protezione.

3. Mettere una piccola quantita di mordenzante sulla superficie
opacizzata ed asciutta, dopo I'utilizzo chiudere immediatamente la
siringa con il tappo di protezione.

4. Lasciare agire il mordenzante per 60 secondi, dopo di che sciacquare
accuratamente ed asciugare la superficie di preparazione.

5. Utilizzare Silan conformemente all'istruzione d’uso del produttore.

Il prodotto puo essere usato piu volte, invece l'applicatore & monouso.
L'uso multiplo dell'applicatore pud comportare il rischio di infezione
retrograda.

CONTROINDICAZIONI
Non usare il prodotto nei pazienti allergici agli ingredienti del preparato.

PRECAUZIONI

Preparato caustico - evitare il contatto con la pelle e le mucose, in caso
di contatto sciacquare con molta acqua, se necessario, contattare un
medico.

Evitare il contatto con gli occhi, in caso di contatto, sciacquare con
molta acqua con la palpebra alzata, contattare un oculista. In caso di
inghiottimento, non provocare il vomito, contattare un medico.

In caso di riparazioni nella cavita orale del paziente, € obbligatorio usare
il dental dam e la protezione per gli occhi del paziente. Accendere la
cappa di aspirazione durante la mordenzatura. Indossare le protezioni
individuali: indumenti, guanti, visiera protettiva.

CONSERVAZIONE

Conservare nella confezione originale ad una temperatura non superiore
ai 25 °C.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

La data di scadenza si trova sulla confezione diretta.

Dopo l'apertura, il prodotto mantiene la scadenza a condizione che
venga chiuso ermeticamente dopo ogni utilizzo.

SMALTIMENTO DEL CONTENITORE
Le confezioni utilizzate devono essere affidate ad un'azienda di
smaltimento o restituite al produttore.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Siringa contenente 2 ml di preparato, applicatori elastici.

/N
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Acid coroziv pentru portelan

INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE PREZENTA
INSTRUCTIUNE
PRODUS DESTINAT UZULUI DENTAR

COMPOZITIE: acid fluorhidric 9.5%, bazé de gel, colorant.

UTILIZARE

Produsul este utilizat pentru corodarea portelanului in vederea repararii
lucrarilor protetice, precum si pentru pregatirea fatetelor din portean,
coroanelor sau inlay-urilor inaintea cimentarii lor.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Inainte de inceperea tratamentului, aplicatorul trebuie sa fie introdus in
spirt (alcool etilic) si apoi fixat pe seringa.

1. 1zolati zona de lucru cu folie de diga

2. Fixati aplicatorul albastru flexibil la seringa cu acid coroziv in locul
capacului de siguranta.

3. Aplicati o cantitate mica de acid pe suprafata pregatita mata si uscata,
dupa utilizare infiletati imediat pe seringa capacul de siguranta.

4. Lasati acidul s actioneze 60 de secunde, apoi clatiti bine si uscati
suprafata pregatitd.

5. Utilizati Silan conform instructiunilor recomandate de producétor.
Produsul este destinat utilizarii multiple, insa aplicatorul este de unica
folosinta. Utilizarea multipld a aplicatorului poate crea pericol de infectie
secundara.

CONTRAINDICATII
Nu utilizati produsul la pacientii cu hipersensibilitate la componentele
acestuia.

MASURI DE PRECAUTIE

Preparat coroziv - evitati contactul cu pielea si membrana mucoasa, in
caz de contact cldtiti imediat cu o cantitate abundenta de apa, la nevoie
contactati medicul.

Evitati contactul cu ochii, in caz de contact se clatiti cu apa din .
abundenta tinand pleoapa deschisa, contactati un medic oftalmolog. In
caz de ingerare nu fortati voma, contactati medicul.

In cazul tratamentului in cavitatea bucala a pacientului, este obligatorie
utilizarea foliei de diga si ocrotirea ochilor pacientului. Folositi sistemul
de aspirare a aerului in timpul corodarii. Utilizati protectie pentru
personal: imbracaminte, mdnusi, vizierd de protectie.

DEPOZITARE

A se pastra in ambalajul original, la o temperatura de pana la 25 °C.

A nu se lasa la indemana copiilor.

Perioada de valabilitate este indicata pe ambalajul primar.

Odatd ce recipientul este deschis, perioada de valabilitate nu se
schimbd, cu conditia ca acesta sa fie inchis ermetic dupa fiecare utilizare.

MANIPULAREA AMBALAJULUI PRODUSULUI
Recipientele goale trebuie sa fie eliminate sau returnate producatorului.

AMBALAJUL
Seringa ce contine 2 ml de preparat, aplicatoare elastice.

/AN

Data ultimei actualizari: 19.08.2019/4

|« IVENDIRORCEVRINIECH

Porcelanmarato készlet

HASZNALAT ELOTT OVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT
KIZAROLAG FOGASZATI CELU FELHASZNALASRA

OSSZETETEL: 9,5% hidrofluor-sav, gélesité anyag, szinezék.

JAVALLATOK

A YELLOW PORCELAIN ETCH készitményt mifogak és protézisek
javitasanal hasznaljak porcelan maratdsahoz, valamint hasznalhaté
porcelan hibak, héjkeramiak, korondk, vagy hidak javitasara is.

HASZNALATI UTASITAS

A kezelés megkezdése el6tt a mellékelt adagolét alkoholba (etil-
alkoholba) kell aztatni, majd ezt kovetden fel kell azt helyezni a
fecskendére.

1. 1zolalja az operacids terlletet, gumi nyélrekeszt hasznalva.

2.Vegye le a védékupakot, és csavarja a kék savazdgél-adagold ecsetet
a fecskendére.

3. Nyomjon ki egy kis anyagot a preparalt terliletre (ami matt és szaraz!),
majd hasznalat utdn azonnal zarja vissza a fecskend6 kupakjat!

4. Hagyja a savazégélt 60 masodpercig hatni, majd alaposan 6blitse le,
és szaritsa meg a kezelt feluletet.

5.Vigye fel a szilant, annak gyartoi utasitasat kovetve.

A termék tobbszori hasznélatra alkalmas, az adagold azonban egyszeri
hasznélatra szolgal. Az adagolé tobbszori felhasznaldsa masodlagos
fert6z6dés veszélyével jar.

ELLENJAVALLATOK
Soha ne hasznalja olyan betegnél, aki érzékeny a termék valamely
Osszetevojére!

OVINTEZKEDESEK

Maré hatasu készitmény. Kerdilje a bérrel vagy a nyalkahértyaval valé
érintkezést. Ha ez bekovetkezik, mossa le béséges, langyos vizzel, és
sziikség esetén forduljon orvoshoz!

Ne engedje, hogy a szembe jusson. Ha ez bekovetkezik, mossa ki a
nyitott szemet, béséges, langyos vizzel, és sziikség esetén forduljon
orvoshoz! Lenyelés esetén tilos hanytatni. Forduljon szakorvoshoz!
Kotelez6 a gumi nyalrekesz (kofferdam) hasznalata és a paciens
szemvédelme a termék alkalmazasa soran. Hasznaljon vakuumos
légelszivé berendezést a kondicionalasi [épesek alatt. A rendel6i
személyzet viseljen gumikeszty(t, védé szemiiveget, és egyéb
védéruhdzatot!

TAROLAS

Eredeti kiszerelésében 25 °C alatti hémérsékleten tarolhaté.
Gyermekektél tavol tartando!

A termék lejarati ideje a kozvetlen csomagolason olvashaté.

Felbontés utan a termék lejérati ideje nem valtozik, ha minden hasznalat
utan légmentesen visszazarja.

AZ ELHASZNALT TERMEK LESELEJTEZESE
Az elhasznalt terméket, illetve a csomagoldanyagot juttassa vissza a
gyartéhoz, vagy selejtezze le a helyi hatésagok el6irdsanak megfeleléen.

KISZERELES
2 ml készitményt tartalmazo fecskendd, elasztikus adagoldkkal.

AN
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Eugaly ren 3a nopuenaH

NPEAN YNOTPEBA MPOYETETE BHUMATEJIHO MHCTPYKLUNTE
MPOAYKTBT E MPEAHA3HAYEH 3A U3MNON3BAHE EAVMHCTBEHO OT
CTOMATOJ1I0I

CbCTAB: XuppodnyopuaHa kucenuHa 9,5%, ren 6asa, oLpeTuTen.

MPEAHA3HAYEHWE

M3non3Ba ce 3a eLBaHe Ha MopLenaH npu nonpaeka Ha NPoTesn, KakTo
1 3a Npenapauya Ha nopuenaHosn GpaceTn, KOPOHW UNW UHAEN NPean
LMMEHTVPaHe.

HAYMH HA N3MON3BAHE

Mpean n3nonseaHe notoneTe anaukaTopa B CAVPT (€TUSIOB ankoxon),
cnep ToBa ro noctaBeTe B CNPMHLIOBKaTa.

1. i3onupaiiTe 30HaTa, KOATO Le ce 06paboTBa, C Kopepaam.

2. OTcTpaHeTe KanaykaTa 1 3aBuiiTe CUHATA FbBKaBa KaHiona B
CMPUHLOBKaTa C NOpLIeNaHoB eLl.

3. HaHeceTe manko eLiBall resl Ha NpenapupaHoTo 1 NOACYLIEHO
msacTo. Cnep ynotpeba He3abaBHO NocTaBeTe 3allyTHaTa Kanayka Ha
CNpUWHLOBKaTa.

4. OcTaBeTe eLBalMAT re Aa Aeiictea 60 ceKyHAM , Cnep ToBa Tol TpsAabsa
fla ce U3nnakHe fobpe N MACTOTO Aa Ce MOACYLLN.

5. M3non3sante SILAN cbrnacHo MHCTPYKUMATa Ha NpoAyLeHTa.

MHOroKpaTHOTO NON3BaHe Ha anavKaTopuTe MOXe fia NPeAn3BrUKa PUcK
OT NHbeKuuA.

MPOTUBOMOKA3AHNA
[la He ce n3non3Ba NpU NaLMeHTH, anepruyHn KbM CbCTaBKUTE Ha
npopaykKTa.

MPEAMA3HW MEPKW

KopOo3MBHO BeLLeCTBO — 136ArBaiiTe KOHTAKT C KOXaTta 1 inraemuata.

[la ce n36srea KOHTAKT C ounTe.B ciyyan Ha nonagaHe B ounTe,
He3abaBHO NPOMUITe C OBUIHO KONMYECTBO Tevalla Bofa C OTBOPEHM
Kfienaum v noTbpceTte CbBET OT OUeH fiekap. B ciyyait Ha nornbluiaHe He
npean3BUKBaiiTe NOBPbLUAHE, MOTbPCETE MEANLIMHCKA MOMOLL.

B cnyuan, KoraTo ce M3BbpLUBAT MOMPABKM B YCTHATa KyXMHA Ha
nauveHTa, e Heobxo4UMO Aa ce 13non3ea kodbepaam v 3aLUTHY ourna 3a
nauveHTa. Mpu eysaHe nonsgarTe acnupatop. MeanuMHCKMAT ekunn ga
Mo/I38a 3aLMTHU PbKaBMLM, OBNEKIO 1 MacKa.

CbXPAHEHUE

[la ce cbxpaHsABa B opuriMHanHaTa onakoBKa npw Temnepatypa go 25 °C.
[a ce cbxpaHsBa Ha MACTO, HEAOCTBIMHO 3a AeLa.

[laTtata Ha rogHOCT ce Hamm1pa HeMoCPeaCTBEHO Ha OMaKoBKaTa.

Cnep oTBapsiHe Ha OMAKOBKATa CPOKBT Ha FOAHOCT HE Ce MPOMEHS, aKO
cnep BCAKa ynotpe6a Ta ce 3aTBapA MNIbTHO.

MN3XBbPJIAHE HA MPA3HATA OMAKOBKA
lMpa3HyTe ONakoBKM Aa Ce U3XBbPAAT CbrlacHO NpueTuTe pasnopeaodu.

OMAKOBKA
CnpUHLIOBKa OT 2 MJ1, €1aCTUYH aninmKaTopu.

AN
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npOJJ.yKT'bT € 3a MHOTOKpaTHO NoN3BaHe, a anankaTtopuTte Ca eAHOKPaTHN.

VELLOW POREELAT BrE

Porceliano ésdiklis

PRIES NAUDOJIMA BUTINAI SUSIPAZINKITE SU SIA INSTRUKCIJA
GAMINYS SKIRTAS TIK GYDYTOJY STOMATOLOGY NAUDOJIMUI

SUDETIS: 9,5% vandenilio fluorido riigstis, bazinis gelis, daziklis.

PASKIRTIS
Naudojamas porceliano ésdinimui taisant danty protezus, vainikélius,
uzklotus pries jy cementavima.

NAUDOJIMO BUDAS

Prie$ pradedant procediirg aplikatoriy pamerkti spirite (etilo alkoholis),
po to patalpinti svirkste.

1. Darbo zonos izoliavimui naudokite koferdama.

2. Ant 3virksto su ésdikliu uzdékite lanksty meélyna aplikatoriy.

3. Tepkite nedidelj isésdintojo kiekj ant apdoroto ir nusausinto
pavirsiaus, is karto po naudojimo uzdarykite svirksta.

4. Palikite 60 sekundziy veikti, po to pavirsiy kruopsciai nuskalaukite ir
nusausinkite.

5. Naudokite Silang pagal gamintojo instrukcijos nurodymus.

Gaminys yra skirtas daugkartiniam panaudojimui, taciau aplikatoriy
galima panaudoti tik viena karta. Daugkartinis aplikatoriaus naudojimas
gali privesti prie pakartotinés infekcijos.

KONTRAINDIKACIJOS
Negalima skirti pacientams jautriems preparato sudedamosioms dalims.

ATSARGUMO PRIEMONES

Esdinanti priemoné - vengti patekimo ant odos ir gleiviniy, patekus,
reikia kruopsciai nuplauti tekanciu vandeniu, jei reikia pasikonsultuoti
su gydytoju.

Vengti patekimo j akis, patekus, atmerkta akj kruopsciai nuplauti
tekanciu vandeniu ir kreiptis j oftalmologa. Nurijus, neskatinti vémimo,
kreiptis j gydytoja.

Darbo paciento burnos ertméje metu privaloma naudoti koferdama
ir paciento akiy apsaugos priemones. Esdinimo metu naudoti oro
istraukimo aparata. Naudokite asmenines apsaugos priemones:
drabuzius, pirstines, apsauginj skydelj.

SAUGOJIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje 25°C temperatiroje.

Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Galiojimo terminas nurodytas ant pakuotés.

Atidarius pakuote galiojimo terminas nesikeicia, jei po kiekvieno
naudojimo pakuoté sandariai uzdaroma.

PRODUKTO PAKUOCIY TVARKYMAS
Tuscias pakuotes reikia utilizuoti arba grazinti gamintojui.

PAKUOTE
Svirkstas su 2 ml preparato, elastiniai aplikatoriai.

VAR

Paskutinio atnaujinimo data: 19.08.2019/4




